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See the notice on TED website

594027-2026 - Licitación
Bélgica – Trabajos de construcción de tendidos de tuberías – SRRE 7.2.2 - Liaison entre Achêne 
et la Lesse (Gendron)
OJ S 166/2026 28/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Société wallonne des eaux
Correo electrónico: julie.ciuti@swde.be
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: SRRE 7.2.2 - Liaison entre Achêne et la Lesse (Gendron)
Descripción: SRRE 7.2.2 - Liaison entre Achêne et la Lesse (Gendron)
Identificador del procedimiento: 59527914-6ad0-4659-b354-4f1f5ca82c41
Identificador interno: PPP0ZT-5291/6832/SWDE/BE/233/SR7.2.2/HOUY/I.006124/I.007632/1
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231110 Trabajos de construcción de tendidos de tuberías

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Les documents du marché ont été modifiés le 26/08/26. Nous 
avons modifié le formulaire de soumission et joint la présentation PowerPoint de la séance 
d'information du 20/08/2026
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/594027-2026
mailto:julie.ciuti@swde.be
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5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lot 1 (I.007065 - I.007632) : comprend les tronçons N°1 (adduction), N°4 (antenne de 
Liroux), N°5 (antenne de Celles-Trussogne, y compris projet de distribution I.007632) et N°6 
(antenne de Sorinnes)
Descripción: Lot 1 (I.007065 - I.007632) : comprend les tronçons N°1 (adduction), N°4 
(antenne de Liroux), N°5 (antenne de Celles-Trussogne, y compris projet de distribution I.
007632) et N°6 (antenne de Sorinnes)
Identificador interno: SWDE/BE/233/SR7.2.2/HOUY/I.006124/I.007632/1_1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231110 Trabajos de construcción de tendidos de tuberías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Rue de la Concorde 41  
Localidad: Verviers
Código postal: 4800
Subdivisión del país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica
Información complementaria: Société wallonne des eaux

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 400 Días

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Agréation et enregistrement des entrepreneurs: C2 
(Distribution d'eau et pose de canalisations diverses), Classe 8

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: * * Conformément à la règlementation belge relative aux 
marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit de la procédure, 
exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une décision pénale 
suite à une infraction relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect de la législation 
environnementale et sociale peut être considéré comme un délit qui affecte l'intégrité 
professionnelle. Dès que ce délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en force de 
chose jugée, il peut être utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état de la 
procédure. Par législation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 
tendant à lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi 
du 30 Juillet 1981 tendant à lutter contre les discriminations et réprimant certains actes 
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inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la 
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions 
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la 
violence et le harcèlement moral ou sexuel au travail. * Le DUME, par lequel l'opérateur 
économique déclare qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux 
articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux 
marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat 
ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au 
paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure. * Conformément à la règlementation 
belge relative aux marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit 
de la procédure, exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une 
décision pénale suite à une infraction relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect 
de la législation environnementale et sociale peut être considéré comme un délit qui affecte 
l'intégrité professionnelle. Dès que ce délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en 
force de chose jugée, il peut être utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état 
de la procédure. Par législation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 
2007 tendant à lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant 
la loi du 30 Juillet 1981 tendant à lutter contre les discriminations et réprimant certains actes 
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la 
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions 
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la 
violence et le harcèlement moral ou sexuel au travail.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Coste
Descripción: Prix
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5291/ZT/2025

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.publicprocurement.be
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Plazo de recepción de ofertas: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 150 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5291/ZT/2025
https://www.publicprocurement.be
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La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: N/A
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: N/A
Estructura financiera: N/A
Estructura financiera: N/A

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Conseil d'Etat
Información sobre los plazos de revisión: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : Conseil d'Etat
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Société wallonne des eaux
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Conseil 
d'Etat
Organización que recibe solicitudes de participación: Société wallonne des eaux

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Lot 2 (I.008001) : comprend le tronçon N°2 (adduction) et la partie EEM
Descripción: Lot 2 (I.008001) : comprend le tronçon N°2 (adduction) et la partie EEM
Identificador interno: SWDE/BE/233/SR7.2.2/HOUY/I.006124/I.007632/1_2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231110 Trabajos de construcción de tendidos de tuberías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Rue de la Concorde 41  
Localidad: Verviers
Código postal: 4800
Subdivisión del país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica
Información complementaria: Société wallonne des eaux

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 400 Días

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Agréation et enregistrement des entrepreneurs: C2 
(Distribution d'eau et pose de canalisations diverses), Classe 8

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: * * Conformément à la règlementation belge relative aux 
marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit de la procédure, 
exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une décision pénale 
suite à une infraction relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect de la législation 
environnementale et sociale peut être considéré comme un délit qui affecte l'intégrité 
professionnelle. Dès que ce délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en force de 
chose jugée, il peut être utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état de la 
procédure. Par législation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 
tendant à lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi 
du 30 Juillet 1981 tendant à lutter contre les discriminations et réprimant certains actes 
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la 
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions 
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la 
violence et le harcèlement moral ou sexuel au travail. * Le DUME, par lequel l'opérateur 
économique déclare qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux 
articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux 
marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat 
ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au 
paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure. * Conformément à la règlementation 
belge relative aux marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit 
de la procédure, exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une 
décision pénale suite à une infraction relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect 
de la législation environnementale et sociale peut être considéré comme un délit qui affecte 
l'intégrité professionnelle. Dès que ce délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en 
force de chose jugée, il peut être utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état 
de la procédure. Par législation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 
2007 tendant à lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant 
la loi du 30 Juillet 1981 tendant à lutter contre les discriminations et réprimant certains actes 
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la 
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions 
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la 
violence et le harcèlement moral ou sexuel au travail.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Coste
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Descripción: Prix
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5291/ZT/2025

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.publicprocurement.be
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Plazo de recepción de ofertas: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 150 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: N/A
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: N/A
Estructura financiera: N/A
Estructura financiera: N/A

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Conseil d'Etat
Información sobre los plazos de revisión: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : Conseil d'Etat
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Société wallonne des eaux
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Conseil 
d'Etat
Organización que recibe solicitudes de participación: Société wallonne des eaux

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Lot 3 (I.008002 - I.006124) : comprend le tronçon N°3 (adduction) et le projet de 
distribution I.006124 (distribution Vêves)

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5291/ZT/2025
https://www.publicprocurement.be
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Descripción: Lot 3 (I.008002 - I.006124) : comprend le tronçon N°3 (adduction) et le projet de 
distribution I.006124 (distribution Vêves)
Identificador interno: SWDE/BE/233/SR7.2.2/HOUY/I.006124/I.007632/1_3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231110 Trabajos de construcción de tendidos de tuberías

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Rue de la Concorde 41  
Localidad: Verviers
Código postal: 4800
Subdivisión del país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica
Información complementaria: Société wallonne des eaux

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 270 Días

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Agréation et enregistrement des entrepreneurs: C2 
(Distribution d'eau et pose de canalisations diverses), Classe 8

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: * * Conformément à la règlementation belge relative aux 
marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit de la procédure, 
exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une décision pénale 
suite à une infraction relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect de la législation 
environnementale et sociale peut être considéré comme un délit qui affecte l'intégrité 
professionnelle. Dès que ce délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en force de 
chose jugée, il peut être utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état de la 
procédure. Par législation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 
tendant à lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi 
du 30 Juillet 1981 tendant à lutter contre les discriminations et réprimant certains actes 
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la 
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions 
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la 
violence et le harcèlement moral ou sexuel au travail. * Le DUME, par lequel l'opérateur 
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économique déclare qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux 
articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux 
marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat 
ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au 
paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure. * Conformément à la règlementation 
belge relative aux marchés publics, le pouvoir adjudicateur, peut, à quelque stade que ce soit 
de la procédure, exclure un candidat/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’une 
décision pénale suite à une infraction relative à son intégrité professionnelle. Le non-respect 
de la législation environnementale et sociale peut être considéré comme un délit qui affecte 
l'intégrité professionnelle. Dès que ce délit a été constaté par un jugement ou arrêt passé en 
force de chose jugée, il peut être utilisé comme motif d'exclusion, indépendamment de l'état 
de la procédure. Par législation sociale, sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 
2007 tendant à lutter contre certaines formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant 
la loi du 30 Juillet 1981 tendant à lutter contre les discriminations et réprimant certains actes 
inspirés par le racisme ou la xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la 
discrimination entre les femmes et les hommes. - loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l'exécution de leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions 
spécifiques concernant la prévention des risques psychosociaux au travail dont le stress, la 
violence et le harcèlement moral ou sexuel au travail.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Coste
Descripción: Prix
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5291/ZT/2025

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.publicprocurement.be
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: francés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Plazo de recepción de ofertas: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 150 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: N/A
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5291/ZT/2025
https://www.publicprocurement.be
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Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: N/A
Estructura financiera: N/A
Estructura financiera: N/A

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Conseil d'Etat
Información sobre los plazos de revisión: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : Conseil d'Etat
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Société wallonne des eaux
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Conseil 
d'Etat
Organización que recibe solicitudes de participación: Société wallonne des eaux

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Société wallonne des eaux
Número de registro: BE 0230.132.005
Dirección postal: Rue de la Concorde 41
Localidad: Verviers
Código postal: 4800
Subdivisión del país (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
País: Bélgica
Punto de contacto: Julie CIUTI
Correo electrónico: julie.ciuti@swde.be
Teléfono: +32 87342008
Dirección de internet: http://www.swde.be/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Conseil d'Etat
Número de registro: BE 0931.814.266
Dirección postal: rue de la Science 33
Localidad: BRUXELLES
Código postal: 1040
Subdivisión del país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correo electrónico: info@conseildetat.be
Teléfono: +32 22349611
Dirección de internet: http://www.raadvst-consetat.be/

mailto:julie.ciuti@swde.be
http://www.swde.be/
mailto:info@conseildetat.be
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Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Número de registro: BE 0475.480.736
Localidad: Antwerpen / Anvers
Código postal: 2000
Subdivisión del país (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
País: Bélgica
Correo electrónico: info@3p.eu
Teléfono: +32 3 294 30 51
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: FPS Policy and Support
Número de registro: BE 0671.516.647
Localidad: Brussels
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correo electrónico: e.proc@publicprocurement.be
Teléfono: +32 2 740 80 00
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
3b374dc6-524a-496f-a1f9-06cedfdb8f8c-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada
Descripción
: 
Les documents du marché ont été modifiés le 26/08/26. Nous avons modifié le formulaire de 
soumission et joint la présentation PowerPoint de la séance d'information du 20/08/2026

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 3ed2377c-2027-4060-a1ec-014d90414338  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17

mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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Fecha de envío del anuncio: 26/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 26/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: francés
Número de publicación del anuncio: 594027-2026
Número de la edición del DO S: 166/2026
Fecha de publicación: 28/08/2026
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